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pozna. Se sam se ne poznam. Casih si
mislim, da sem kdo drug.«<) med do-
godki spozna, notranje se upira star-
¢evi absurdni nasilnosti, globlje se na-
vezuje na dekle, dokler se s kon¢nim
odhodom vsej tej situaciji res ne upre.
Dekle ostane znotraj. Nedorecenost
konca igre traja, vendar pa bi lahko
rekli, da je avtorjeva perspektiva za-
pustila igro z odhodom fanta v odprto
situacijo. Tako je iz Zmavéeve groteske
nakazana pot, ki je pri evropskih so-
dobnikih ni, ali pa je manj vidna.

V spremni besedi Vlada Sruka k
Podstreiju je zlasti poudarjen genera-
cijski problem, ki pa ga Zmavc kljub
tak$ni osnovi razdirja v problem splos-
nih ¢loveskih odnosov. S tem se zani-
mivo in sodobno uvrica v svet danasnje
evropske dramatike tako po idejnih
kot Se zlasti po formalnih elementih.

Malina Schmidt

PRIMOZ KOZAK,
PETER KLEPEC V AMERIKI

Knjiga petinstiridesetih kratkih za-
pisov PrimoZa Kozaka* sicer nima, po
avtorjevih besedah, namena podajati
sklenjenih podob in kontinuirano raz-
viti in domisliti zastavljene misli. Zdi
se, da se avtor umika pred utemelje-
vanjem in dokazovanjem idej, ne za-
radi teZzavnosti takega pisanja, kot pa
zaradi narave zapisov, nastalih po vsej
verjetnosti sprotno, ob trenutnih mog-
nejsih miselnih vzgibih, v sebi zaokro-
Zeno kot del vecje celote, ki se nam je
razkrila Sele v podobi knjige.

Nenapisani moto, okoli katerega se
razvije pisateljeva misel v §tevilne va-
riacije, konfrontacije, refleksije in avto-
refleksije, se glasi: svet je v vojni. Ta
stavek, napisan v prvem in zadnjem
zapisu, uvaja najvaZnejSo pisateljevo

* Primoz Kozak — Peter Klepec v
Ameriki. (Znamenja 26—27, 1971, ureja
Dﬁagsgmevec, opremil Marko Pogaénik
str. 168.

Pregled slovenske dramatike

misel-vzpon in propad neke civilizacije
z njeno Siritvijo iz posameznosti v ob-
¢ost, iz nacionalnosti v planetarnost.
Prvo pravo sooCanje s sabo in svetom,
ki razpre razseznosti svetovnega doga-
janja, je neposreden stik z ZDA, deZelo
neevropskih meril, drugaénih dimenzij.
Ce daje stik z Zahodno Evropo vtis
propada zahodne meS¢anske civiliza-
cije, pomeni Amerika samo udeleZenost
v tej evropski kulturi, izvorno neizvir-
nost. Naivna Sirokosrénost Amerikan-
cev pomeni »razumski, a tehni¢no ko-
rekten odnos« do soljudi, ki ga Slo-
venci, navajeni nenehne ogroZenosti, ne
poznamo. Pri nas pomeni ¢lovek vedno
sumljivo in nevarno mesto v mnoZici,
katere uspeh pomeni Ze tudi ogroZanje
soCloveka. Zato SirokosrénejSe skup-
nosti pri nas propadejo ali pa se spre-
mene v institucije. Sele nesrea od-
pravlja socloveka kot sovraZnika. Ame-
rikanci Zive v dolofenem sistemu vred-
not in miselnih modelov, pri &emer
praviloma odpadajo vsa vpralanja, ki
bi ta kalup razvrednotila in preverila
temelje, na katerih sistem sloni. To pa
pomeni toliko kot nezmoZnost kritic-
nega sootanja z drugim svetom, ki smo
ga Slovenci zaradi svojega poloZaja
v srednji Evropi prisiljeni doZivljati.
Zdi se, da je Amerikancem nemogole
misliti ne-amerikansko prav zaradi
uresni¢enih sanj milijonov ljudi: do-
sezen svet ni bil doseZen brez dolgo-
trajnih naporov in Zrtev mnoZic, je pa
dokaz doseZenega cilja po doloCeni
poti, ki ga je mogole prenesti tudi de-
nimo v JuZno Ameriko, Afriko, Azijo.
Ugotovitev, da si Amerika poleg svo-
jega zornega kota ne more zamisliti
tudi drugega, enakovrednega in enako-
pomembnega, sili v konfliktnost vselej,
ko se podobni zorni koti srecujejo v
nekompromisnosti, kjer odpadejo moz-
nosti generalizacije.

Konstitutivna lastnost slovenskega
naroda je antagonizem kulturnega in
politi¥nega boja, ki se medsebojno iz-
lju¢ujeta. Smo narod, ki ga je izobli-
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kovala »kulturna zavest in ga vzdrZuje
zavest kulturnosti in pri tem prisega na
svoje preroke«, nima pa vodstvene in
politine tradicije. Kultura pomeni pri
nas kontemplacijo, politika akcijo.
»Narod brez akcije je jalov narod, to
prav dobro ¢utimo tukaj, v tej izredno
uspe$no manipulirani deZeli, katere tra-
dicija je sicer akcija, kjer pa so danes
kompleksi ljudi, ali celih socialnih grup,
grup, ki niso bili ali niso zmoZni akcije,
tako veliki in bole¢i, da jim je Ze vsaka,
§e tako preprosta ideologija svetinja,
samo e obljublja akcijo.« (str. 10) Pri
nas je bilo uspe$no medsebojno plodno
delo, med kulturo in politiko, med
NOV in po njej, dokler ni prevzela
politika iniciative. »Dobrien del kulture
pa se je — ofitno ni razumela svojega
dela akcije — odvrnil od socialne de-
javnosti in udelezbe v javnem Zivljenju,
od sodelovanja v ustvarjanju modelov
naSega zivljenja.« (str. 11) Tehni¢na ci-
vilizacija in njena kozmicna vsesplos-
nost, fiktivna internacionalnost in nad-
nacionalnost, v katero smo zaceli Slo-
venci verjeti in brezspolno Ziveti, po-
menijo ravno to, ¢esar se boje Se tako
majhni narodi: anonimnost, neizrazi-
tost in neizvirnost. Slovenci nenehno
nihamo med kontemplacijo in akcijo,
med avtoriteto in demokrati¢nostjo, ne
moremo pa biti to, kar smo, ali vsaj
dolgo nismo to mogli biti. Zdi se, da
se Sele sedaj zafenjamo zavedati svoje
biti, z jemanjem Zivljenja v celoti z
udarnostjo, pridobitniSkostjo in pogolt-
niskostjo — sami svoji gospodarji.
NeudeleZenost v sodobnih socialnih
procesih, Zivljenju brez nadrta, sprot-
nost, pomenijo za Ameriko Ze konec
akcije, nezmoZnost razviti osnovno
eshatologijo prihodnjega pravi¢nega
sveta. To je pravzaprav novost, ki je
Evropa, polna trdnega religioznega
sistema, nacionalnih mitologij in so-
cialnih ideologij, ne pozna. Amerika
pomeni sprotnost, iznenadenost in pre-
ra¢unanost, Evropa dolgoro¢nost, si-
stemskost, manj empiri¢nost kot ideo-

Marijan Zlobec

loskost. V Sloveniji opaZa PrimoZ
Kozak prehod iz ideolo$kega nacina
delovanja v empiri¢nega; empiri¢ni na-
¢in miSljenja in delovanja je postala
ideologija. Vendar pa pisec konluje
misel, da empirizem ne more nado-
mestiti ideologije, da empiri¢na bla-
ginja, ki jo je obljubljala ideologija, ne
bo resila moderne druZbe sprotnih Ziv-
ljenjskih kombinacij. Temu problemu
se pridruZuje tudi moé&, §tevilo, pomen,
pa tudi znafaj naSega naroda, ki pri-
poro¢a posamezniku previdnost na eni
strani in dilemo biti ¢lovek ali Slovenec
na drugi. Ziveti pri nas ambiciozno, z
zgodovinskimi, osebnimi in material-
nimi zahtevami po evropsko, svobodno,
pomeni Ze tudi izzivati, spuscati se v
nevarnost, katere konfliktni rezultat bi
bil poraz. Vendar je to ¢loveski naCin
bivanja. Ostane nam masovno Zivljenje
varénosti, prebrisanosti, molka, disci-
pline, Zivljenje Slovenca. Problem ma-
lega naroda se po mnenju PrimoZa Ko-
zaka lahko usodneje pojavi le ob krizi
velikega organizma ali vse civilizacije.
»Mali narodi uveljavljajo svoje pravice,
kadar se vedja integracijska jedra raz-
krajajo, obrobna ozemlja se trgajo od
matic¢nih teritorijev, kadar ti slabijo.
Kadar svet drsi.« (str. 31)

Slovenci smo se, po besedah PrimoZa
Kozaka, izoblikovali kot Srednja Ev-
ropa, s svojo avtentino skuinjo, s ka-
tero se jasno razlikujemo od Zahodne
Evrope. Do te usode smo prisli kot
aktivno ljudstvo z nezavedno Zeljo do-
se¢i zahodno civilizacijo. Doma pa se
gibljemo med dvema skrajnostima:
samoslovensko avtenti¢nostjo na eni
strani in pripadnostjo SirSemu civiliza-
cijskemu kompleksu, ki prvo avtentic-
nost absorbira na drugi. Na poti k uni-
verzalisti¢ni tehni¢ni civilizaciji pa mo-
ramo ohraniti identiteto, Ceprav ne na
radun zaostajanja, odrezanosti in pro-
vincializacije. » Kamor utrip sodobnega
porabniStvo ne sme, ali ne more kot
stvarni ustroj Zivljenja, prihaja kot re-
ligija, kot kult, kot mit, ki tisto najbolj
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zazeleno in najbolj dragoceno in skoraj
lahko reéemo, da v takem primeru
opravlja veéje razdejanje med ljudmi
in v ljudeh, kakor tam, kjer je na delu
v vsej svoji konkretnosti.« (str. 57)
Moderna druZzba biva na nadin esta-
blishmenta, ki je bit, v kateri se ne
more humanist vesti kot humanist:
establishment humanista sicer fizi¢no
omogoca kot intelektualca, kot idej-
nega pobudnika pa ga pusca v praznem
prostoru. Iz tega izvira vrsta dilem: ali
zanikati druZzbo kot sistem in institucijo
humanisti¢nega intelektualca ... ali pa
pristati na goli establishment. Dilema,
katere nadaljnja ugotovitev preseneti
samega avtorja, PrimoZa Kozaka, ugo-
tavlja, da se Slovenija ne dogaja kot
druzba. To pa pomeni da postanegjo
poklic (zdravnik, inZenir, ekonomist,
tehnik), jezik, kultura, tiste kategorije,
ki sestavljajo establishment v evrop-
skem okviru. To dokazujejo preselje-
vanja strokovnjakov iz drZave v drZavo,
kjer se z lahkoto uveljavljajo, saj so
del evropskega establishmenta. Slove-
nija, kolikor se dogaja kot del esta-
blishmenta, se ne dogaja kot narod.
Slovenci smo Evropa kot establishment
in ne kot narod. Slovenci smo sicer
bili kot Slovenci, a le do tedaj, ko 3e
nismo mogli biti kot Evropa. Sele z
evropeizacijo Slovencev je postal pro-
blem slovenstva drugacden, z drugo
vlogo. PrimoZz Kozak opaZa, da je slo-
venska humanisti¢na inteligenca imela
svojo vlogo v prehajanju slovenstva v
Evropo, v njen establishment, v evrop-
sko druZbo, da pa je to vlogo prepustila
misli evropske inteligence, katere del je
slovenska izraziteje kot kdajkoli doslej.
Evropa kot Evropa razli¢nih naro-
dov, med katerimi so samo nekateri
sinonim za moderno druZbo, tehno-
loSko druZbo, se je mogla realizirati kot
taka v okviru nacionalne skupnosti. Te
nacionalne skupnosti pa, po mnenju
PrimoZa Kozaka, niso samo to, kar se
izraZa v konceptu naroda iz 19. stoletja.

PrimoZ Kozak, Peter v Ameriki

Imajo moZnost prehajati in spreminjati
se iz ene zgodovinske faze v drugo.
To so civilizacijsko kulturne skupnosti,
ki so »v okviru svoje — takrat Se ne
nacionalne — zgodovine izoblikovale
take druzbene in organizacijske oblike,
deloma navade, modele misljenja in de-
lovanja, kakrSni danes porajajo so-
dobno tehnolo$ko revolucijo. Zato tudi
najbrz ni ve¢ poglavitna karakteristika
naroda predvsem jezik, pa¢ pa lista
civilizacijsko kulturna enotnost doloce-
nega prostora, ki je povzrodila, da se
je dialekt kot nacionalni jezik razpro-
strl ¢ez celo podrocje.« (str. 114) Zato
je svet razdeljen na kulturno civiliza-
cijska podro¢ja, osnovnejse elemente
narodov. »Tako je danes narod prav-
zaprav kategorija, s katero se razmeju-
jejo po svojem poreklu in po svojem
nivoju razliéni kulturno civilizacijski
prostori.« (str. 114) Obenem pa je na-
rod smeritelj tehnoloske revolucije,
establishmenta in socialnega prestruk-
turiranja. To pa pomeni, da je nacio-
nalna kategorija najvaZnejSa v interna-
cionalizaciji sveta. Amerikanci, se ne
dojemajo kot narod, ¢eprav so civili-
zacija, kultura, druzba: epoho, ko na-
stajajo narodi, so preskodili. Narod je
po sodbi PrimoZa Kozaka nekaj evrop-
skega, kjer se je edino lahko struktu-
rirala druzba v smislu naroda. »Narodi
so torej naSa, evropska karakteristika,
tip druZzbenega ustroja, ki ga je rodilo
zgodnje devetnajsto stoletje tam, kjer
je bilo ZariSce tehni¢nega industrijskega
razvoja.« (str. 146)

Ce je svet res v vojni, in to brez
dvoma je, pomeni »vojskovanje« pro-
ces nastajanja planetarne civilizacije,
kjer se dogaja razkrivanje transcen-
dence sveta: zdi se, da je Amerika
svojo transcendenco Ze razkrila, da pa
tudi ostali svet hiti k temu razkritju.
Pritisk, ki utegne nastati ob trCenju
ameriSkega odmika od transcendence
in primika k sicer Ze razkriti transcen-
denci ostalega sveta, more roditi novo,
medplanetarno transcendenco, vendar
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na osnovi enotne planetarne civiliza-
cije

Meditacije Primoza Kozaka, zaradi
katerih bogastva misli, njih pronika-
vosti in hotenih odprtih vprasanj, ki
morejo zaposliti slehernega razmislju-
joCega bralca, odpirajo Se vrsto nedo-
taknjenih vpraSanj in problematik, ki
jih Se nismo omenili. Takoj pa lahko

Poro¢amo — glosiramo

NEKAJ BESED
O SLOVENSKIH ZALOZBAH

Ker je letosnje leto razglaieno za
mednarodno leto knjige, je prav, da se
spomnimo na nekatere pojave, ki so
znaéilni za zaloinisko usmeritev nasih
zaloZb, pri éemer je treba izredi najprej
priznanje zaloZbi Obzorja, ki se je, kot
pri¢ajo statisticni podatki, posvetila v
glavnem izdajanju domace leposlovne,
pa tudi strokovne literature; hvale-
vredna je njena naklonjenost do avant-
gardistiénih prizadevanj, ki jim je na-
menjena zbirka Znamenja; ta se je, ce
jo primerjamo z nekaterimi bolj skrom-
nimi in kratkotrajnimi poskusi podobne
vrste v preteklosti, dobro utrdila, zato
bi bilo zaZeleno, da bi bile zanjo zaloz-
nifke in zunajzaloZniske razmere ugod-
ne. Zalozbi Obzorja ni mogoce oditati
nenaklonjenosti do »neeksperimental-
nih« avtorjev, v glavnem ni, da bi se
spotikali nad njenim izborom pre-
vodov, ker gre pri njej, v nasprotju z
veliko vecino domacih del, pri katerih
imajo znaten deleZ mladi, §e ne uve-
ljavijeni pisci, za dela, ki si poskusajo
pridobiti najsirsi krog bralcev, s éimer
se »notranje subvencionira« tiskanje
domacih del.

Druge zaloibe so neprimerno manj
naklonjene domaci ustvarjalnosti; ve-
¢inoma izdajajo dela priznanih piscev,
zato je tveganje manjle, kar velja tudi

Marijan Zlobec

recemo, da pomenijo ti zapisi prefi-
njeno avtorefleksivno esejisticno pisa-

nje, z vidnim mestom v zgodovini slo-

venske esejistike, zlasti ker se s svojo
aktualnostjo dotikajo tudi na novo za-
stavljenih histori¢nih problemov, ki so
se nam Sele skozi ta tekst razkrili z
doslej zastrtih zornih kotov.

Marijan Zlobec

za ponatise avtorjev, ki so Ze dalj ¢asa
predmet literarne zgodovine. S tem ne
zanikam potrebe po njihovem tiskanju,
toda kot kupec knjiznih izdaj nasih
zaloib bi si Zelel med njimi veéjo »de-
litev dela«, kot je je bilo doslej, ¢e ze
ne more priti iz ekonomskih vzrokov
do njihove specializacije. Toda ¢e se
prva zalozba bolj posveéa domadi pro-
dukciji, naj bi druga bolj poskrbela za
prevodno literaturo. »Primanjkljaj« na
tem podro¢ju poskusa odpraviti npr.
urednistvo zbirke Sto romanov, ko
uvrica vanjo poleg del, ki prihajajo na
nas knjizni trg Ze drugi¢ ali tretji¢, tudi
prevode romanov iz razlicnih literarno-
zgodovinskih obdobij — od antike do
sodobnosti —, za katere se zdi skoraj
nerazumljivo, da jih dobivamo s to-
likino zamudo. Zaradi dobrega izbora
in obseinih spremnih §tudij (razprav),
sodi zbirka med najpomembnejse za-
lozniske doseike pri nas, zato bi bilo
zaZeleno, da se ne bi ustavila s stotim
zvezkom, temve¢ da bi segla Se cez,
kajti le tako bi se najbri izognili na-
klju¢nemu posredovanju najboljsih do-
sezkov na podrodju romana.

Pri tem se kaZfe ustaviti ob ocitku,
¢es da niso uvri¢eni v zbirko Sto ro-
manov slovenski in jugoslovanski ro-
manopisci, kar je bilo objavljeno pred
nekaj meseci na kulturni strani Dela
hkrati s pojasnilom pokojnega Ceneta
Vipotnika, da bodo sprejeti v zbirko:



